SrovsTvo.
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knjiga za pouk naSega materinskega jezika na
srednjih %olah je slovenska éitanka. Slo-
venska ditanka bodi nasi srednjesolski mladini
ona knjiga, iz katere se udi ceniti svoj materin-
ski jezik in spoznavati cvet domadega slovstva.
Tej knjigi pa ni samo namen, mladino le poude-
vati, temve¢ tudi vzgojevati jo. Slovenska ¢i-
tanka naj razsirja ufencem obzor njihovega
znanja, kaze jim milino in lepoto materinskega
jezika ter odpira zaklad pjegovega slovsiva, ali
ona naj tudi blazi srce, krepi in doloéuje mla-
dini znacaj ler ji uziga ljubezen do domovine
in naroda, do prirode in ¢lovestva sploh. Ime-
nitno nalogo ima tedaj izvrSevali citanka slo-
venska v roki naSe mladezi.« Ta nacela pod-
pisujem kaj rad, dostayvljam pa, da tudi o Bogu
kaj omeniti in to tudi naravnost v naéelu
izre¢i — ne ufegne biti napaéno. Le nikar se
preveé lega imena ne bojmo imenovalil

O uravnavi, o posameznih spisih — — kaj
naj recem? Poskusnja bode izrekla sodbo. Sloy-
ni¢ne oblike so prikladne pravilom poprej oce-
njevane slovnice. Upamo, da bode ta ditanka
potrjena za Zolsko rabo.

»Narodne pesni koroskih Slovencev.” Zbral in
na svello dal J. Scheinigg, ¢. kr. gymn, profesor
v Celovei. Ljubljana. Tiskala in zalozila Ig. pl.
Kleinmayr & Fed. Bamberg., 1889. 12° Str. 463.
Cena gld. 1'70. — Z malo besedami se ne dd o
taki knjigi govoriti in porocati, da bi se smelo
porodilo imenovati ocena. Tudi se ne more iz-
polniti casnikarska naloga s tfem, da se rece:
knjiga je dobra, morehiti celd krasna, ali pa na-
robe: knjiga je slaba — ali kaj enakega. Veéina
dasopisov je to knjigo Ze omenila in sicer skoro
na isti nacin, kakor bi bili zajemali vsi iz enega
prvotnega poroéila. Da se izognem prenaglje-
nosti in prav poucim Cditatelje, obetam, da
bodem govoril obgirneje o tej knjigi ali boljse o
koro3kem narodnem pesnistvu, o pryi
priliki, ko bode dopuséal prostor, Za sedaj samo
Se to: Nad velikim delom teh pesmic ne hi
imeli nasi mladi ¢itatelji posebnega veselja, tudi
bi jim kaj malo pripomogel za blaZenje uma in
srca. Za te ditatelje hodem podal v primerne
male Sopke povite najlepSe evetice s koroskih
tal. A ker je taka zhirka natanéna slika na-

. rodovega misljenja in hotenja, zanimali mora
zrelega preiskovalea narodovega svojstva,
narodovega duha. Da, veliko zanimanje imam
za narodne pesmi kot opazovalec narodov. O
tem opazovanju bodem z ozirom na to zhirko
vestno porocal.

»Srbske narodne pesmi o boju na Kosovem.*
Iz zapufc¢ine Ivana Mahoréiéa. V Ljubljani. Za-
lozil D. Hribar, Tiskala » Narodna Tiskarna<. 1889,
Str. 47. Cena 30 kr. — Ker so praznovali letos
Srbi 500letnico nesre¢ne kosovske bitke (dné
15. junija 1389), dodla je ta knjiga o pravem
¢asu, da ozivi tudi v Slovencih oni spomin,
Opisuje najprej zgodovinski dogodjaj v nevezani,
jako wvneli besedi, kaZe v kratkih potezah srhsko
zgodovino do leta 1817, ko je Srhija sklenila
smrini boj za svobodo. Nadalje oznaénje pisatelj
kratko onih 11 spevov, katere nam padaje od
str. 18 —47 v lepem, gladkem prevodu. Ume-
vamo lahko, da nam doni med domaco govorico

mnogokrat izvirna beseda srbska na usesa, zlasti
v naglasu. Zaradi nekoliko teZavnega petstop-
nega troheja morajo imeti nase besede popol-
noma tuj naglas, kakor: »é&éstitéga, sedém (7),
napodilo — — — <. Sicer pa moramo imenovati
malo knjizico mi¢no delce.

Hllustrovan narodni koledar® za navadno lefo
1890, Uredil, izdal in zaloZil Dragotin Hribar,
V Ljubljani. Tiskala »Narodna Tiskarnas, 4°
Vezan trdno stane 45 kr. — Poleg navadne?) ko-
ledarjeve vsebine podaje tudi Zivotopise: Vladike
Strossmayer-ja, Mateja Cigale-ia, Ant. Mart.
Slomgka in Dragotina Rudei-a; wvsi Zivolopisi
imajo tudi slike. Pod naslovom »Bozja pola Slo-
vencev« popisuje P. pl. Radies Dobrovo pri Ljub-
ljani. Dalje donasa »kazaske slike« z nadpisom
»V nodi Rusalke in pa »Razgled po svetus.
Ob koneu nekaj smegnic. Koledar ta ne za-
ostaja za drugimi enake vrste.

»Knjige druzbe sv. Mohora* za letosnje leto
so nam te dni dosle. Sestero jih je in sicer:
1. =Zivljenje Marije in sv. JoZefa«, VIIL. snopié;
2. »Zivljenje natega Gospoda Jezusa Kristusa
po hesedah sv. evangelistov; 3. »Obéna zgodo-
vinae, XIII. snopi¢; 4. :Fizika ali nauk o pri-
rodie, L. knjiga; 5. »Slovenske vedernice«, 43. zve-
zek; 6. »Koledar za leto 1890<«. Vse skupaj ab-
segajo 63 pol.

O gibanju in napredovanju druzbe nam po-
roéa »Druzbin oglasnike v Koledarju. Ta nam
kaze zelo verele uspehe. Stevilo druzbenikov se
je pomnoZilo letos za 4490 ¢lenov, od lanskih
41.552 do letodnjih 46.042., Vedina novih udov
je iz Lavantinske Skofije, namred 2251, kar je
lepo znamenje za nad slovenski Stajer in nam
daje porostvo, da se tam vzbuja verski in na-
rodni duh.

Nasa naloga je, da poroéamo o knjigah po
njih vsebini in obliki. (Dalje.) (Dr. Fr. L)

j’lRVRTSKO SLOVSTVO.
(Spisal dr. Fr, L.)

Matica Hrvalska je sklenila pred leti, da
podi narodu umevno pisano, vendar res ved-
nostno dovrieno ssvjetsko poviest« — obéno
zgodovino. Dosedanji Stirje zvezki, dasi niso vsi
izvirni, lahko zadovoljijo vsakega citatelja. Rad
priznavam, da imam — izvzemsi prirodoslovne
spise — nad malokatero knjigo Mati¢ino toliko
veselja, kakor nad to zgodovino. Letosnja »knjiga
¢etvria — prvi dio« ima naslov: ,.Poviest car-
stva rimskoga. Po najholjsih piscih izradio Ivan
Rabar. Prvi dio. Od Augusta do smrti Com-
modove. Sa kartom carsiva rimskoga.« 8°
Str. 342. Cena 2 gld. 50 kr. — Pisatelj na§, pro-
fesor v Osieku, nam podaje izvirno delo, vendar
se je ssluZio vesma izdasno prekrasnim djelom

1) Poleg te .navadne* koledarjeve vsebine je paé tudi
precej nenavadna ta, da pam podaje pod nadpisom:  Kato-
liska imenn® nade svetnike in pragnike (prazniki vsaj niso
imena!), potem pa pod nadpisom ,Slovanska imena* podaje
ne vem kaksne svetnike; na pr.: Rusmir, 8lavan, Grdi-
mir, Tatomir, Smijan, Pravoeslay — mozki; Du-
gica, Cudnan, Rusa, Velenega, Rosanda — Gan-
cijo — Emina — Jasika (slovansko?), Cika, Cidala-
gann, Perunika (od svetnika Peruna?), Lelika (Lelj —
bog ljubezni) — Zenska inena.
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»DOM IN SVET? 1889, stev. 10.

Duruy-evim . . .¢, kakor je tudi druge pisa-
telje imel pri roki. V 22 poglavjih nam slika
Zivo in v pravem pomenu zanimivo postanek
rimskega cesarstva, njegovo urejevanje in utrje-
vanje, Augustovo delovanje in zivljenje, na fo
zaporedoma druge cesarje do (inel ) Commoda
(1£0--192). A ne rife se nam samo zgodovina
— vrsta dogodjajev, marveé¢ pisatelj nam pred-
otuje tedanje Zivljenje vsestransko, bodisijavno,
hodisi zasebno; obsirno govori o knjizevnosti,
znanosti in umetnosti vseh strak, prodira temu
#ivljenju todi v dno, razvija éudorednost ali
nravnost ter nam kaZe, katere ideje so gibale
takrat propalo drustvo.

Vse to predocéuje pisatelj v zivih slikah in
v zivih bojah. Kaj malo onih splognih izrazov
in rekov, ki se dado rabiti ob wvsaki priliki,
povsodi so dejanja, fakta, A med njimi lep red.
V tem se vidi francoski vzor, ki ga je vaodil:
zgoraj omenjeni pisatel].

Znano je, da je ta doba gledé nravnosti iz-
med najslabsih v celi zgodovini. Nekateri zgo-
dovinopisci se zarijejo v to blato — rekel bi —
do dna. Na§ pisatelj pa ne zamoléuje lega, kar
je dolzan zgodovinski resnici, a vodi ga dostoj-
nost in fini okus. Govored o sranah druitva
rimskoga« pové, da niti nas jezik ni zmoZen
izraziti onih ostudnostij, niti nase uho jih slusati
(str. 318). A kdor bi menil, da je treba torej
vso sprijenost iskati le v oni Zalostni dobi, tega
takoj poucuje pisatelj, da bi satiriki one dohe
mogli tudi v sedanjih velikih mestih dobiti obil-
nega gradiva. V tem se kaZe zgodovinski, iz-
kustveni takf. Rad — da, Se raje, nego pise o
slabostih —- kaZe mam pisatel), kjer more. lepe
strani bodisi posameznih mo%, bhodisi znacajev
v obfe. Kaj umno navaja tu pa tam mesta iz
pisateljev, vsled éesar je slika foliko resni¢nejsa.
V svojem prizadevanju, da bi nam kazal dobre
strani iz poganstva, seza tu pa tam skoro pre-
dale¢. Tako na pr. ako pise: »U mnogih filo-
zofa ¢itamo disto kricanske nazore o milosrdju,«
je to paé pretirano. Se bolj pretirano je, ako
piSe, da »udeni Zidov Philon razvi u dobe Au-
gusta i Tiberija nauku o trojednom bogu . . .«

To pac¢ ni res v kri¢anskem smislu. Enako ne
* morem popolnoma odohrovati, kar pise gospod
profesor na str. 319 spodaj, iz ¢esar hi ¢lovek
skoro sklepal, da se je tudi kricanstvo samo
po sebi razvilo. Da, istina je vendar, da je
kridanstvo »nagel prevrale, ako tudi ni na mah
pridobilo za-se celega sveta. Vendar iz drugih
mest izprevidimo dovolj, da ni hotel pisatelj o
kritanstvu frditi, da se je rodilo samo po sebi,
iz idej, katere so se takrat Sirile. Pisatelj nasg
govorl veckrat o kri¢anstvu, nikakor ga ne pre-
zira; omenja tudi smrt sv. apostolov Petra in
Pavla v Rimu. A c¢udno pac, zakaj ni omenil
kot zgodovinskega dogodjaja rojstva in smrti
nafega Gospoda. Tudi v svelovni zgodovini je
to najvedji in najvaznejsi dogodjaj. Neradi vidimo
tak pogresek v delu, ki ima toliko vrlin. Pisa-

telj ima vzvi§ene nazore o zgodovini — udi-
teljici dohrega; take nazore so imeli o zgodo-
vini tudi Rimljani.

Stara imena so pisana vseskozi v latinskem
pravopisu, pridejana so tudi nova imena, Jezik
je v tej knjigi lep in res bogat. Pisatelj se tega
zaveda: =Nastojao sam . . . sve, da zaodjenem
sto milovidnijim ruhom iz hogate rizarice jezika
hrvatskoga.«

Naposled naj izredem nekako sodbo in zeljo
ob enem, Med navedenimi, od pisatelja rablje-
nimi viri nahajam nekatere, ki zlasti gledé na -
krifanstvo niso nepristranski (n. pr. Gibbon). A
nahajam tudi [ B. Weissa — znamenje, da ne
prezira namenoma, kar je pisano v katoliskem
duhu. Zato bi si zelel, naj hi spretni gospod
profesor napisal za Matico Hrvatsko fe mnogo
zvezkov »svjetske poviestic, a naj mu bode vo-
ditelj ta vrli katoliski udenjak ali vsaj svetovalec
v vseh dvomnih sluéajih. Kolikor sem se nam-
reé mogel sam prepri¢ati, pife Weiss zajemajoé
naravnost iz virov; o cerkvi govori iz lastnih
studij, ne pa zajemajo¢ iz kalnih in motnih
virov protestantovskih. V takem duhu piSocega
bi Zelel %e mnogokrat sredali vrlega gospoda
pisalelja prof. Rabarja na zgodovinskem polju.

Ocenjujoéi v zadnji Stevilki »Matico. Hrv.«
smo pristavili: skonec«, hote¢i konéati oceno
letosnjih Mati¢inih knjig. Toda zaradi prostora
danes Se ni moZno koncati porodila o letosnjih
knjigah v tej stevilki, in zato naznanjam le Se
eno knjigo, a izpregovoril bodem o drugi priliki
vsaj o dveh izmed njih oh&irnejse.

»Herodot. Povijest. Dio drugi. Knjiga peta do
devete. Preveo i biljeske dodao dr. Aug. Musié.
Nagradjeno iz zaklade grofa Ivana Nep. Dragko-
vica za godinu 1884, 8", Str. 307. Knjiz. cena
gld. 1'50. — To je 6. zvezek v vrsti »Prievoda
grekih i rimskih klasika«. G. Musi¢ je nas rojak
in med Hrvati sedaj jako delaven. On je spisal
tudi Slovencem namenjeni shrv.-slov. rieénike.
Njegov prevod Herodotov hvalijo Hrvati. Izpre-
govoril hodem h krati o prvem in drugem delu,
ko hodemo imeli ved prostora. (Konec.)

Nemsko -slovenski slovar.

Te dni je izSel nemsko-slovenski slovar
Janezi¢ev v novi izdaji: ,Deutsch-slovenisches
Hand - Wirterbuch von Anton Janezi¢. Dritte, voll-
stindig umgearbeitete und vermehrte Auflage,
hearbeitet von Ant. Bartel, k. k. Gymnasial-
lehrer in Laibach, unter Mitwirkung der Collegen
A. Kaspret, M. Petelin, J. Pichler, L. Pintar, M. Su-
haé, A. Tavéar. Klagenfurt 1889, Druck und Ver-
lag der Buchdruckerei der St. Hermagoras Bru-
derschafl.«< 8° Str. 841. — Zaloznica — tiskarna
druzbe sv. Mohora, kakor tudi gospodje izda
jatelji so si pridobili lepe zasluge s tem delom.
Sedaj ne moremo izpregovoriti ve¢ o njem; ho-
demo pa o prvi priliki. Dobiva se v zaloZbi in
v knjigarnah, Cena 3 gld.

Cena: Za celo leto 2 gid.: za pol leta 1 gld. Urednidtvo in upravnistvo

Je v Marijaniséu.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katolika Tiskarna« v Ljubljani,




